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ABSTRACT

This study investigated the Korean name of imported fishery mollusks in order to reduce the value of domestic 
fishery mollusks and the damage to consumers. And it tried to review and redefine the Korean name of 50 foreign 
mollusks that are being imported or are likely to be imported in the future.
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서  론

국내에는 약 150개국에서 생산된 500만 톤 정도의 수산물

이 연중 수입되고 있으며, 수입되는 수산물의 종류는 약 700종 

이상이 될 것으로 보고 있다. 이렇게 국내로 수입되는 다양한 

외국 수산 생물은 모두 국제동물명명규약의 동물명명법에 따

른 학명을 지니고 있으나, 국내에서는 이러한 외국 수입 수산

생물을 대상으로 아직 체계적인 국내 명칭 (국명) 이 정립되어 

있지 않아 학술적으로나 시장 경제적으로 많은 혼동과 혼란을 

유발하고 있다. 더군다나 수입 수산물에 국내산 수산물과 동일

한 또는 유사한 명칭을 사용함으로써, 국가 수산자원의 가치 

하락과 소비자의 혼동으로 인한 피해를 유발하게 한다.

본 연구는 이러한 국내 수산물의 가치 하락과 소비자의 피해

를 줄이기 위하여, 수입 수산 연체동물의 유통 상의 국내 명칭

을 조사하고, 국내 수입이 이루어지고 있거나, 향후 수입될 가

능성이 높은 외국산 연체동물 50의 국명을 검토하고 재정립하

고자 하였다.

재료 및 방법

1. 수입 수산 연체동물 현황

2015년에서 2019년 까지 국내로 수입된 수산물 중 연체동

물 (복족류, 이매패류, 두족류) 의 수입 현황은 국립수산물품질

관리원 수입 (수출) 검역 통계를 기반으로 하여 정리하였다.

2. 수입 수산 연체동물의 유통 명칭 

유통질서 혼란 및 소비자 혼동 발생을 유발하는 사례를 파악

하고자 수입된 연체동물의 수입 패류명을 조사하였다. 조사대

상은 골뱅이, 우렁이, 고둥 등 전체적인 부류를 수입 패류명으

로 명시하여, 종 구분이 불가능하거나, 주꾸미, 피뿔고둥, 위고

둥, 홍합 등의 특정 종의 국명을 표기하였더라도 실제로 수입

된 연체동물의 국명 또는 학명이 일치하지 않거나 의심스러운 

사례를 파악하였다. 본 조사는 국립수산물품질관리원 수입 (수

출) 검역 통계를 기반으로 하여 이루어졌다.

3. 명칭 재정립 대상 수입 연체동물

현재 지속적으로 국내로 수입되거나, 수입 확률이 높은 종을 

선별하여, 명칭 재정립 대상 연체동물로 구분하였다. 이를 위

하여 복족류와 이매패류는 “The living marine redources of 

the Western Central  Pacific (FAO, 1998)” 에 소개된 경

제적 수산물을 참고하였으며, 두족류는 “Cephalopods of the 
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World (FAO, 2005; 2010; 2014)”를 참고 하였다. 선정된 연

체동물 50종의 외국 연체동물 중 이미 유효출판을 통해 정당 

공표된 종의 국명은 이 와 민 (2002),  황 등 (2016), 해양수산

부. 국립수산과학원 (2005) 의 문헌과 도감 내용을 따라 표기 

하였고, Hexaplex cichoreum, Gloripallium pallium, 

Polymesoda erosa, Tapes dorsatus 4종은 새로운 국명 (가

칭) 을 명명하였다.

결  과

1. 수입 수산 연체동물 현황

1) 복족류

2015년에서 2019년 까지 국내 수입된 복족류는 4,937회에 

걸쳐 모두 72,528 톤이 수입되었다. 수입물은 2015년의 922

회, 13,716 톤에서 2019년 4,937회, 72,528 톤으로 대폭 증

가하였다 (표 1). 

수입년도 수입 건수 수입 총중량 (톤)

2015 9,543 87,098.7
2016 8,902 77,794.8
2017 8,644 75,442.1
2018 7,402 65,298.3
2019 8,803 66,428.6

표 2. 연도별 수입 현황 (이매패류)

수입년도 수입 건수 수입 총중량 (톤)

2015 922 13,716.5

2016 921 13,596.4

2017 1,030 14,543.9

2018 1,019 14,834.5
2019 1,045 15,837.5

표 1. 연도별 수입 현황(복족류) 

분류군 수입 패류명 수입 횟수

복족류

골뱅이 69
피뿔고둥 58

전복 31

이매패류

가리비 127
홍합 60

바지락 45

표 3. 이매패류 및 복족류 수입 횟수 (2015-2019)

목 과 수출국 제품 표기명 수입 건수

문어목 문어과

태국 냉동주꾸미 1
인도네시아 냉동주꾸미 4

베트남
냉동주꾸미 10

냉동주꾸미(야쩡)

베트남
냉동주꾸미(속여) 4

냉동주꾸미

말레이시아
냉동주꾸미 2

냉동주꾸미(야이)
베트남 냉동주꾸미(야꼭) 1

베트남
냉동주꾸미(하이야) 3

냉동주꾸미

베트남

냉동주꾸미(야꼭)
9냉동주꾸미(야이)

냉동주꾸미

베트남 냉동주꾸미(야꼭) 1
중국 낙지,냉동낙지 2

베트남 낙지 4
태국 낙지 1
중국 냉동문어 4

갑오징어목 갑오징어과 베트남 냉동갑오징어 2
오징어목 꼴뚜기과 인도네시아 화살오징어 2

표 4. 동남 아시아 수입 두족류 (2015년) 
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2) 이매패류

2015년에서 2019년 까지 국내로 수입된 이매패류는 

43,294회에 걸쳐 모두 372,062 톤이 수입되었다. 수입물은 

2015년의 9,543회, 87,098 톤으로 가장 많았으며 2019년에

는 43,294회, 66,428 톤으로 소폭 감소하였다 (표 2). 

2015년에서 2019년 기간 동안 국내 수입된 이매패류와 복

족류는 모두 58종으로, 이중 이매패류는 20종, 복족류는 38종

으로 복족류의 수입 건수가 많았다. 가장 많은 수입 횟수를 보

이는 이매패류는 127회의 가리비이고 다음으로 홍합 60회, 바

지락 45회 이었다. 복족류는 골뱅이 69회, 피뿔고둥 58회, 전

복 31회 순이었다 (표 3).

3) 두족류 

2015년도 아시아 5개국 (태국, 인도네시아, 베트남, 말레이

시아, 중국) 에서 국내 수입된 두족류는 문어목, 갑오징어목, 

오징어목의 10여종이 수입 되었다. 수입 두족류의 대부분은 문

어과 주꾸미속에 속하는 주꾸미류이다 (표 4). 

수출국 복족류 이매패류 합

중국 8 33 41
일본 3 10 13

캐나다 1 10 11
북한 1 8 9

베트남 4 4 8
미얀마 2 6 8
러시아 2 5 7
필리핀 2 5 7
미국 3 4 7

멕시코 4 3 7
태국 2 4 6
칠레 3 3 6

세네갈 5 0 5
아일랜드 3 2 5
파키스탄 2 3 5

표 5. 국가별 국내 수출 종 수 (2015-2019) 

수입 패류명 원산지 비고

갯고둥 베트남. 종 확인 

거미고둥 필리핀.
분홍입고둥 멕시코. 종 확인

고둥 남아프리카공화국, 베트남, 멕시코, 중국, 필리핀, 말레이시아, 미얀마. 종 확인 

골뱅이
아일랜드, 네덜란드, 노르웨이, 러시아, 멕시코, 미국, 미얀마, 아일랜드, 영국, 
인도네시아, 중국, 캐나다, 프랑스, 종 확인 

논고둥 라오스, 베트남, 중국. 종 확인 

다슬기 중국. 종 확인 

매물고둥 일본.
분홍입고둥 멕시코. 종 확인 

뿔소라 멕시코, 터키, 마다가스카르 . 종 확인

삿갓바위고둥 페루. 종 확인 

소라 마다가스카르 , 멕시코, 베네수엘라, 세네갈, 우크라이나, 일본, 칠레, 파키스탄 . 종 확인 

수랑 인도네시아.
오분자기 필리핀.
우렁이 베트남. 종 확인 

위고둥 감비아, 모리타니, 세네갈, 아르헨티나, 중국. 종 확인 

유럽물레고둥 아일랜드, 노르웨이. 종 확인 

전복 뉴질랜드, 말레이시아, 멕시코, 인도네시아, 일본, 중국, 필리핀, 호주. 종 확인 

큰구슬우렁이 중국.
털골뱅이 일본.

피뿔고둥
감비아, 그루지야, 루마니아, 멕시코, 모리타니, 미국, 베네수엘라, 불가리아, 
세네갈, 에콰도르, 우크라이나, 중국, 터기, 파키스탄, 페루. 종 확인 

표 6. 국내 수입 복족류 명칭 
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4)  국가별 국내 수출 연체동물(복족류, 이매패류)

국내에는 2015년에서 2019년 까지 모두 43 개국에서 생산

된 연체동물을 수입하였다. 그중 가장 다양한 연체동물을 국내

로 수출한 국가는 중국으로 모두 41종의 연체동물을 수출하였

고, 다음으로는 일본 13종, 캐나다 11종의 순 이었다 (표 5). 

2.수입 수산 연체동물의 유통 명칭 

1) 복족류

수입 복족류는 모두 21개의 수입 패류명으로 관리되고 있

다. 이중 “고둥”, “골뱅이”, “소라” 등, 특정 종을 지칭하지 않

고 부류를 일컫는 명칭으로 사용된 예가 가장 많았으며, 국명

과 학명의 일치가 의심되는 명칭도 다수 포함되어 있다 (표 6). 

① 고둥

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “고둥”으로 표기

된 사례는 표 7과 같다. “고둥”이란 명칭은 복족류의 특정 종

을 지칭하는 용어가 아니며, 복족류 전반에 걸쳐 껍질이 1장이

고 왼쪽 또는 오른쪽으로 패각이 꼬여 있고, 뚜껑을 가지며, 담

수 또는 해수에 서식 하는 종을 통틀어 지칭하는 용어 이다. 따

라서 소비자가 어떤 복족류인지를 전혀 알 수 없는 표기 이며, 

또한 수입 패류 명칭으로는 종의 동정 및 학명, 국명 표기가 불

가능한 경우이다.

   

② 골뱅이

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “골뱅이”로 표기

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

고둥 남아프리카공화국

고둥 베트남

고둥 멕시코

고둥 중국

고둥 필리핀

고둥 일본

고둥 멕시코

고둥 중국

고둥 말레이시아

고둥 미얀마

고둥 세네갈

고둥 인도네시아

고둥 말레이시아

고둥 말레이시아

고둥 베네수엘라

고둥 베트남

표 7. 수입 패류명 “고둥” 표기 사례 

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2919

소라 일본

소라 마다가스카르

소라 멕시코

소라 베네수엘라

소라 불가리아

소라 세네갈

소라 우크라이나

소라 칠레

소라 파키스탄

표 9. 수입 패류명 “소라” 표기 사례 

그림 1. 소라 (Turbo cornutus). 

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

골뱅이 영국

골뱅이 아일랜드

골뱅이 러시아

골뱅이 중국

골뱅이 캐나다

골뱅이 네덜란드

골뱅이 미얀마

골뱅이 미국

골뱅이 인도

골뱅이 칠레

골뱅이 멕시코

골뱅이 프랑스

골뱅이 노르웨이

골뱅이 아일랜드

골뱅이 인도네시아

표 8. 수입 패류명 “골뱅이” 표기 사례
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된 사례는 표 8과 같다. “골뱅이”란 명칭도 복족류의 특정 종

을 지칭하는 용어가 아니며, 복족류에서 서식처가 해산이 종을 

통틀어 지칭하는 용어 이므로 소비자가 어떤 종류인지를 전혀 

알 수 없는 표기 사례이다. 따라서 수입 패류 명칭만으로 종의 

동정 및 학명, 국명 표기가 불가능한 경우이다. 

③ 소라

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “소라”로 표기된 

사례는 표 9과 같다. 소라 (Turbo cornutus) (그림 1) 는 한

국과 일본 해역에 분포하는 동북아시아 특산종이다. 따라서 일

본을 제외한 국가에서 수입 패류명이 “소라” 로 표기된 패류는 

현재 우리나라의 제주도 등지에서 자생하는 “소라”가 아닌 별

개의 종일 가능성이 매우 높다. 

④ 위고둥

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “위고둥”으로 표

기된 사례는 표 10과 같다. 위고둥 (Tonna luteostoma) (그

림 2) 은 한국, 일본, 중국 해역에 본포 하는 동북아시아 특산

종이다. 따라서 중국에서 수입된 종을 제외한 아프리카 또는 

남아메리카 국가에서 수입된 “위고둥”은 잘못 표기된 수입 패

류명이다.  

⑤ 피뿔고둥

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “피뿔고둥”으로 

표기된 사례는 표 11과 같다. 피뿔고둥 (Rapana venosa) (그

림 3) 은 한국, 일본, 중국 연안에 분포하는 동북아시아 특산종

이다. 따라서 중국에서 수입된 종을 제외한 유럽, 남북아메리

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

피뿔고둥 루마니아

피뿔고둥 감비아

피뿔고둥 그루지야

피뿔고둥 러시아

피뿔고둥 멕시코

피뿔고둥 모리타니

피뿔고둥 미국

피뿔고둥 베네수엘라

피뿔고둥 세네갈

피뿔고둥 에콰도르

피뿔고둥 우크라이나

피뿔고둥 중국

피뿔고둥 터키

표 11. 수입 패류명 “피뿔고둥” 표기 사례 

그림 3. 피뿔고둥 (Rapana venosa). 

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

위고둥 감비아

위고둥 기니

위고둥 모리타니

위고둥 세네갈

위고둥 아르헨티나

위고둥 중국

표 10. 수입 패류명 “위고둥” 표기 사례 

그림 2. 위고둥 (Tonna luteostoma). 
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수입 패류명 원산지 비고

가는이랑새조개 중국.
가리맛조개 미얀마, 중국.

가리비
일본, 대만, 러시아, 말레이시아, 미국, 베네수엘라, 베트남, 아일랜드, 중국, 캐나다, 

태국, 페루, 필리핀, 호주. 종 확인 

가무락조개 중국.
갈맛조개 칠레.

갈매기조개 중국.
개량조개 중국.
개조개 중국.

굴 중국, 캐나다, 프랑스, 아일랜드.
깜장북방대합 중국.

꼬막 미얀마, 일본, 중국, 태국, 필리핀.
농조개 베트남. 종 확인 

동죽 중국.
떡조개 중국.
맛조개 네덜란드, 스페인, 아일랜드, 중국, 파키스탄. 종 확인 

민들조개 중국.
바지락 중국, 파키스탄, 태국.

밤색무늬조개 중국.

백합 멕시코, 모잠비크, 베트남, 예멘. 인도네시아, 일본, 중국, 태국, 필리핀. 종 확인 

북방대합 캐나다, 러시아, 일본, 중국. 종 확인 

비너스백합 러시아, 일본, 중국.
비단조개 일본, 중국.
살조개 중국.

삿갓조개 칠레. 종 확인 

새꼬막 일본, 중국, 필리핀, 미얀마, 마다가스카르, 캐나다. 종 확인 

새조개 캐나다, 중국, 미국. 
아담스백합 중국.
왕우럭조개 중국, 캐나다.

재첩 중국, 러시아. 종 확인 

주름백합 중국.
코끼리조개 중국, 멕시코, 미국. 종 확인 

큰가리비 노르웨이. 종 확인 

큰죽합 파키스탄.
키조개 중국, 태국, 마다가스카르, 필리핀.

프로펠러조개 캐나다. 종 확인

피조개 중국, 베트남.
홍합 중국, 뉴질랜드, 베트남. 칠레, 캐나다, 필리핀. 종 확인 

표 12. 국내 수입 이매패류 명칭 
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카 의 국가에서 수입된 “피뿔고둥”은 잘못 표기된 수입 패류명

이다.  

이외에 논고둥, 전복, 다슬기 등의 수입 패류명도 국내 자생 

유사종의 이름을 대용하거나, 종이 확인되지 않은 불확실한 국

명 사용의 사례이다.   

2) 이매패류

수입 이매패류는 모두 37개의 수입 패류명으로 관리되고 있

다. 이중 “가리비”, “백합”, “새꼬막” 등 특정 종을 지칭하지 않

는 명칭으로 사용된 예가 많으며, 국명과 학명의 일치가 의심

되는 명칭도 다수 포함되어 있다. 특히 뉴질랜드 산 홍합의 대

부분은“초록담치”의 잘못된 명칭이며, 중국, 필리핀 등지에서 

수입된 홍합은 “지중해담치” 일 가능성이 높다. 따라서 수입종

의 기록된 국명과 학명의 일치를 반드시 확인할 필요가 있다

(표 12).

① 가리비

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “가리비”로 표기

된 사례는 표 13과 같다. “가리비”는 가리비과 (Pectinidae) 

에 속하는 가리비류를 통칭하는 용어로 특정 종을 지칭하는 이

름이 아니다. 전 세계적으로 가리비과에 속하는 가리비류는 약 

117종에 이르고, 국내에도 26종의 가리비류가 기록되어 있다. 

따라서 수입 패류 명 “가리비”로 표기된 명칭으로는 가리비과

에 속하는 어느 종인지 구분이 불가능하다. 

② 백합

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “백합”으로 표기

된 사례는 표 14와 같다. 백합 (Meretrix lusoria) (그림 4) 은 

백합과의 이매패류로 한국, 일본, 중국 연안에 분포하는 동북

아시아 특산종이다. 따라서 일본, 중국을 통하여 수입된 백합

을 제외한 국가의 “백합”은 국내 자생하는 백합과 동일종이 아

닐 가능성이 매우 높다. 

③ 홍합

2015년에서 2019년 까지 수입패류 이름이 “홍합”으로 표기

된 사례는 표 15와 같다. 홍합 (Mytilus unguiculatus) (그림 

5) 은 한국, 일본, 중국, 러시아 연안에 분포하는 한대성 이매

패류이다. 따라서 중국, 러시아 등지에서 수입된 패류는 “홍합” 

일 가능성이 있으나 이외의 다른 지역 국가에서 수출된 패류는 

“홍합”이 아닐 가능성이 높고, 대부분 지중해담치 (Mytilus 

galloprovincialis) 로 추정된다. 또한 뉴질랜드의 수입 패류

명 홍합은 대부분 “초록담치 (Perna viridis)” 이다. 

이외에 북방대합, 비단조개, 새꼬막, 재첩, 프로펠러조개 등

의 수입 패류명도 유사종의 이름을 대용하거나, 종 동정이 불

확실한 경우가 다수 있을 것으로 생각된다.

3) 두족류  

수입 두족류는 모두 5개의 수입 두족류 (수입 패류명) 이름

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

백합 베트남

백합 멕시코

백합 예멘

백합 인도네시아

백합 일본

백합 중국

백합 태국

백합 필리핀

표 14. 수입 패류명 “백합” 표기 사례 

그림 4. 백합 (Meretrix lusoria).

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

가리비 일본

가리비 대만

가리비 러시아

가리비 말레이시아

가리비 미국

가리비 베네수엘라

가리비 아일랜드

가리비 칠레

가리비 캐나다

가리비 태국

가리비 페루

가리비 필리핀

가리비 호주

가리비 중국

표 13. 수입 패류명 “가리비” 표기 사례 
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으로 관리되고 있다. 이중 가장 많이 표기된 “주꾸미”는 국내

에서 자생하는 주꾸미가 아니고, 동일 속에 속하는 유사종일 

가능성이 높다. 정확한 종 동정을 통하여 이에 합당하는 국명 

사용이 요구 된다 (표 16).   

① 주꾸미

주꾸미 (Amphioctopus fansiao) (그림 6) 는 우리나라 서

해와 남해, 그리고 남중국해 연안에 주로 분포하는 문어과의 

두족류이다. 전 세계적으로 주꾸미속 (Amphioctopus) 에는 

약 16종이 속해 있고, 동남아시아 주변 해역이 주요 분포지이

다. 태국, 베트남, 인도네시아, 말레이시아 등지에서 생산되어 

주꾸미로 표기되는 종은 대부분 우리나라 서해안에 자생하는 

주꾸미 가 아님에도 “주꾸미”라는 수입 명칭으로 수입되고 있

다 (표 17). 

3. 명칭 재정립 대상 수입 연체동물

현재 지속적으로 국내로 수입되거나, 수입 확률이 높은 종을 

대상으로 명칭 재정립 연체동물 50종을 선정하였다. 복족류 

21종과 이매패류 10종은 “The living marine redources of 

the Western Central Pacific (FAO, 1998)” 에 소개된 경

제적 수산물을 참고하였고, 두족류 19종은 “Cephalopods of 

the World (FAO, 2005; 2010; 2014)”를 참고 하였다. 선정

된 연체동물 50종의 국명은 이 와 민 (2002), 황 등 (2016)에 

그림 5. 홍합 (Mytilus unguiculatus).

수입 패류명 원산지 비고

주꾸미
태국, 인도네시아, 베트남, 

말레이시아, 중국. 종 확인 

낙지 중국, 베트남, 태국.
참문어 중국.

애기갑오징어 베트남.
화살오징어 인도네시아. 종 확인 

표 16. 국내 수입 두족류 명칭 

그림 6. 주꾸미 (Amphioctopus fansiao). 

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

냉동주꾸미 태국

냉동주꾸미 베트남

냉동주꾸미 인도네시아

냉동주꾸미 말레이시아

냉동주꾸미 베트남

냉동주꾸미 (야이) 베트남

냉동주꾸미 (야꼭) 베트남

냉동주꾸미 (야꼭) 베트남

냉동주꾸미 베트남

냉동주꾸미(하이야) 베트남

냉동주꾸미 (속여) 베트남

냉동주꾸미 (하이야) 베트남

냉동주꾸미 (속여) 베트남

냉동주꾸미 (야꼭) 베트남

냉동주꾸미 (야쩡) 베트남

냉동주꾸미 인도네시아

냉동주꾸미 (야이) 말레이시아

냉동주꾸미 (야쩡) 베트남

냉동주꾸미 (야꼭) 베트남

냉동주꾸미 (속여) 베트남

표 17. 수입 두족류 “주꾸미” 표기 사례 

수입년도 수입 패류 명 수출국

2015-2019

홍합 중국

홍합 뉴질랜드

홍합 러시아

홍합 미얀마

홍합 베트남

홍합 칠레

홍합 캐나다

홍합 필리핀

표 15. 수입 패류명 “홍합” 표기 사례 
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의하여 유효출판을 통해 정당 공표된 종은 발표 내용에 따라 

표기 하였고, Hexaplex cichoreum, Gloripallium pallium, 

Polymesoda erosa, Tapes dorsatus 4종은 새로운 국명 (가

칭)을 명명하였다.

Class Gastropda Cuvier, 1797 복족강

 Order Lepetellida Moskalev, 1971 등구멍고둥목

  Family Haliotidae Rafinesque, 1815 전복과

   1. Haliotis glabra Gmelin, 1791 잔줄전복

   2. Haliotis ovina Gmelin, 1791 두드럭참전복

   3. Haliotis planata Sowerby, 1833 꼬마접시전복

   4. Haliotis varia Linnaeus, 1758 두드럭전복

   5. Haliotis scalaris emmae Reeve, 1846 엠마전복

  Family Turbliidae Rafinesque, 1815 소라과

   6. Turbo argyrostomus Linnaeus, 1758 은색주둥이소라

   7. Turbo marmoratus Linnaeus, 1758 초록색큰소라

 Order Trochida Rafinesque, 1815 밤고둥목

  Family Trochidae Rafinesque, 1815 밤고둥과 

   8. Tectus pyramis (Born, 1778) 피라미드푸른방석고둥  

   9. Trochus conus Gmelin, 1791 붉은반무늬방석고둥

 Order Caenogastropoda Cox, 1960 신생복족목

  Family Cerithiidae Fleming, 1822 짜부락고둥과

   10. Cerithium echinatum Lamarck, 1822 밤송이짜부락고둥

   11. Clypeomorus batillariaeformis Habe & Kosuge, 

1966 돌기고리언덕짜부락고둥

  Family Potamididae H. & A. Adams, 1854 동다리과

   12. Terebralia sulcata (Born, 1778) 말발굽비틀이고둥

 Order Littorinimorpha Golikov & Starobogatov, 1975 

총알고둥목

  Family Strombidae Rafinesque, 1815 수정고둥과

   13. Lambis lambis (Linnaus, 1758) 거미고둥

  Family Tonnidae Suter, 1913 위고둥과 

   14. Tonna allium (Dillwyn, 1817) 분홍띠위고둥

   15. Tonna perdix (Linnaus, 1758) 태평양들꿩위고둥

   16. Tonna chinenesis (Dillwyn, 1817) 중국위고둥

 Order Neogastropoda Wenz, 1939 신복족목

  Family Muricidae Rafinesque, 1815 뿔소라과

   17. Concholepas concholepas (Bruguière, 1789) 칠리전복

   18. Hexaplex cichoreum (Gmelin, 1791) 치커리뿔소라 

(가칭)

   19. Rapana rapiformis (Born, 1778) 순무뿌리고둥

  Family Melongenidae Gill, 1871 털탑고둥과

   20. Melongena patula (Broderip & Sowerby, 1829) 

갈색왕관고둥

   21. Pugilina cochidium (Linnaeus, 1758) 황색나선충고둥

Class Bivalvia Linnaeus, 1758

 Order Ostreoida Férussac, 1822 굴목

  Family Pinnidae Leach, 1819 키조개과 

   22. Atrina vexillum (Born, 1778) 검은깃발키조개

  Family Pteriidae Gray, 1847 진주조개과 

   23. Pinctada margaritifera (Linnaus, 1758) 검은진주조개

   24. Pinctada maxima (Jameson, 1901) 흰진주조개

   25. Gloripallium pallium (Linnaus, 1758) 흰물결무늬가리비 

(가칭)

 Order Myoida Goldfuss, 1820 우럭목

  Family Corbulidae Lamarck, 1818 쇄방사늑조개과 

   26. Polymesoda erosa Lightfoot, 1786 진흙재첩 (가칭)

 Order Venerida Gray, 1854 백합목

  Family Veneridae Rafinesque, 1815 백합과

   27. Callista erycina Linnaeus, 1758 갈색줄무늬분홍대합

   28. Meretrix lyrata (G.B. Sowerby II, 1851) 남방백합

   29. Paphia textile (Gmelin, 1791) 남방농조개

   30. Periglypta puerpera (Linnaeus, 1771) 발무늬백합

   31. Tapes dorsatus (Lamarck, 1818) 황색등부푼조개 

(가칭)

Class Cephalopoda Cuvier, 1789 두족강

 Order Sepiolida, Fioroni, 1981 갑오징어목

  Family Sepiidae Keferstein, 1866 갑오징어과

   32. Sepia brevimana Steenstrup, 1875 작은곤봉갑오징어

   33. Sepia cultrata Hoyle, 1885 칼날갑오징어 

   34. Sepia latimanus Quoy & Gaimard, 1832 

   곤봉다리갑오징어

   35. Sepia stellifera Homenko & Khromov, 1984 

   창끝갑오징어

 Order Teuthoida, Naef, 1916 오징어목

  Family Loliginidae Lesueur, 1821 꼴뚜기과

   36. Uroteuthis (Photololigo) duvaucelii (Orbigny, 1835) 

인디안꼴뚜기

   37. Uroteuthis (Photololigo) sibogae (Adam, 1954) 

시보가화살꼴뚜기 

  Family Ommastrephidae Steenstrup, 1857 살오징어과

   38. Sthenoteuthis oualaniensis (Lesson, 1830) 

   노랑점빨강오징어 

   39. Nototodarus hawaiiensis (Berry, 1912) 

   하와이오징어 

   40. Todaropsis eblanae (Ball, 1841) 에블라살오징어 
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  Family Onychoteuthidae Gray, 1849 손톱오징어과

   41. Onychoteuthis banksii (Leach, 1817) 참갈고리오징어 

 Order Octopoda, Leach, 1818 문어목

  Family Octopodidae, d’Orbigny, 1840 문어과

   42. Abdopus aculeatus (d’Orbigny, 1834) 가시문어 

   43. Amphioctopus exannulatus (Norman, 1993) 쏙여주꾸미 

   44. Amphioctopus marginatus (Taki, 1964) 하이야주꾸미 

   45. Amphioctopus neglectus (Nateewathana & Norman, 

1999) 안다만주꾸미 

   46. Amphioctopus rex (Nateewathana & Norman, 1999) 

붉은머리주꾸미 

   47. Callistoctopus luteus (Sasaki, 1929) 작은점문어 

   48. Cistopus chinensis Zheng, Lin, Lu & Ma, 2012 

중국주머니낙지 

   49. Cistopus taiwanicus (Liao & Lu, 2009) 대만주머니낙지 

   50. Enteroctopus magnificus (Villanueva, Sánchez & 

Compagno, 1992) 남방대문어 

제  언

수입 수산물은 한반도 자생종 또는 외래 유입 후 토착화된 

생물이 아니어서, 한국 생물종 목록 (환경부, 2019) 의 기록 

대상이 되지 않고 있다. 따라서 수입 수산물은 아직까지도 과

학적이고 분류학적인 생물 종 단위 관리가 이루어지지 않고,  

수입 수산물의 우리말 이름은 분류학적 근거가 없이 지어진 이

름이 대부분이다. 또한 수입 수산물을 생물 종 단위로 구별하

지 않고, 부류 단위로 관리하여 해당 수산물의 값어치가 필요 

이상으로 고가 또는 저가로 유통되는 근본적인 문제점을 지니

고 있다. 즉, 국내 부가가치가 높은 자생 수산물의 이름을 혼용

하거나 또는 유사한 이름을 사용함으로써 소비자의 판단을 혼

동하게 한다. 따라서 수입 수산물 명칭의 근본적인 문제점을 

해결하기 위해 다음의 사항을 고려하여야 한다. 

1. 수입 수산물의 종 단위 관리 

식용으로 이용되는 동일종의 수산물이라도 생산지에 따라, 

가격 차이가 나타난다, 하물며 상이한 종이 지니는 수산물로의 

가치는 당연히 차이가 나고 구별되어야 함에도 수입 수산물을 

고둥, 골뱅이 등의 부류 단위로 관리하여 이러한 종 단위 수산

물의 질적 가치를 상승 또는 하락시키는 원인이 된다.  

2. 수입 수산물의 합당한 국명 부여 

아직 우리말 이름이 없는 수입 수산물의 경우 대상종의 정확

한 종 동정 작업을 거쳐 학명과 동종이명을 확인한다. 학명 확

인 절차가 끝난 대상종의 국명은 기존의 국명과 중복되지 않는 

새로운 명칭을 부여한다. 수입 수산물의 우리말 이름은 자생종

과 구별되고, 외국산 종으로의 특징이 반영되어 소비자로 하여

금 외국산 수산물임을 쉽게 인지하도록 한다. 

3. 국명 재검토 수입 수산생물  

유효 출판물을 통하여 국명이 부여된 수입 수산물의 개명이 

필요한 경우 국명 재검토를 위한 지침을 구성하고 객관성을 확

보하기 위한 절차를 반드시 거치도록 한다. 
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